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La commission des Relations extérieures et de la
Défense a examiné le projet de loi portant assentiment
à l’Accord établissant une association entre la
Communauté européenne et ses États membres, d’une

De commissie voor de Buitenlandse Betrekkingen
en voor de Landsverdediging heeft tijdens haar verga-
dering van 13 november 2003 het wetsontwerp
besproken houdende instemming met de Overeen-
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part, et la République du Chili, d’autre part, aux
Annexes I à XVII, et à l’Acte final, faits à Bruxelles le
18 novembre 2002 (voir doc. Sénat, no 3-215/1, SE
2003) lors de sa réunion du 13 novembre 2003.

komst waarbij een associatie tot stand wordt
gebracht tussen de Europese Gemeenschap en haar
lidstaten, enerzijds, en de Republiek Chili, ander-
zijds, met de Bijlagen I tot en met XVII, en met de
Slotakte, gedaan te Brussel op 18 november 2002
(stuk Senaat, nr. 3-215/1, BZ 2003).

1. EXPOSÉ INTRODUCTIF PAR LE VICE-PRE-
MIER MINISTRE ET MINISTRE DES AFFAI-
RES ÉTRANGÈRES

1. INLEIDENDE UITEENZETTING DOOR DE
VICE-EERSTE MINISTER EN MINISTER VAN
BUITENLANDSE ZAKEN

Le vice-premier ministre et ministre des Affaires
étrangères renvoie à l’exposé des motifs.

De vice-eerste minister en minister van Buiten-
landse Zaken verwijst naar de memorie van toelich-
ting.

2. DISCUSSION ET VOTES 2. BESPREKING EN STEMMINGEN

M. Hostekint demande si la république du Chili est
le seul pays d’Amérique latine qui a conclu un accord
de ce genre.

De heer Hostekint vraagt of de Republiek Chili het
enige Latijns-Amerikaanse land is dat een dergelijke
overeenkomst heeft gesloten.

Le ministre répond qu’il s’agit ici d’un accord
d’association classique entre l’Union européenne et la
république du Chili, à cette différence près que le
volet réservé au commerce est beaucoup plus étendu.
La raison est que le Chili était demandeur de
l’instauration progressif d’une zone de libre échange.
Le Chili est en effet le seul pays de la région ayant
conclu un pareil accord.

De minister antwoordt dat het een klassieke asso-
ciatieovereenkomst betreft tussen de Europese Unie
en de Republiek Chili, met dit verschil dat het
commerciële aspect veel ruimer is. Dat komt omdat
Chili vragende partij is om geleidelijk een vrijhandels-
zone in te stellen. Chili is inderdaad het enige land in
de regio dat een dergelijke overeenkomst heeft geslo-
ten.

Les articles 1er et 2, ainsi que l’ensemble du projet
de loi, ont été adoptés à l’unanimité des 9 membres
présents.

De artikelen 1 en 2, alsook het wetsontwerp in zijn
geheel worden eenparig aangenomen door de
9 aanwezige leden.

Confiance a été faite au rapporteur pour la rédac-
tion du présent rapport.

Vertrouwen werd geschonken aan de rapporteur
voor het opstellen van dit verslag.

Le rapporteur, La présidente, De rapporteur, De voorzitster,

Pierre GALAND. Anne-Marie LIZIN. Pierre GALAND. Anne-Marie LIZIN.
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*
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Le texte adopté par la commission
est identique au texte

du projet de loi
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De door de commissie aangenomen tekst
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van het wetsontwerp
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